
3-Ländertagung

Grenzüberschreitende
Lebensmittelkontrolle
Bayern - Tschechien - Oberösterreich

S c h l o s s  W e i n b e r g

Einladung
Programm&

9 .  u n d  1 0 .  O k t o b e r  2 0 1 3

Pozvánka & program
3-Národní konference

Kontrola potravin v příhraničním regionu

Bavorsko - Česká republika - Horní Rakousko



	 9:30	 Begrüßung / Přivítání 
		  (Günther Mayrwöger, Zuständiges Aufsichtsorgan für den Bezirk Freistadt)
		  (Günther Mayrwöger, Příslušný dozorový orgán pro okres Freistadt) 
 

	 9:45	 Aufbau der Lebensmittelkontrolle in Oberösterreich 
		  Organizace kontroly potravin v Horním Rakousku 
		  (Ing. Gerhard Wimmesberger, Obmann des Vereins 
		  der Lebensmittelaufsicht OÖ)
		  (Gerhard Wimmesberger, Předseda Sdružení pro dozor nad  
		  potravinami Horního Rakouska) 
 

	 10:45	 Pause / Přestávka

	 11:15	 Aufbau und Organisation der 
		  Lebensmittelüberwachung in Bayern
		  Organizace kontroly potravin v Bavorsku 
		  (Michael Förtsch, Landesvorsitzender des Verbandes der 
		  Lebensmittelkontrolleure Bayerns e.V.)
		  (Michael Förtsch, Předseda bavorského Svazu inspektorů) 
 

	 12:15	 Organisation der Lebensmittelüberwachung  
		  in der Tschechischen Republik
		  Organizace kontroly potravin v České republice
		  (Dipl. Ing. Magda Miloševičová,  Leiterin der Kontrollabteilung der  
		  Staatlichen Landwirtschafts- und Lebensmittelinspektion, 
		  Inspektorat in Tábor)
		  (Ing. Magda Miloševičová, Vedoucí odboru kontroly SZPI, 
		  Inspektorát v Táboře)
 
	 13:15	 Mittagspause / Polední přestávka
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	 14:30	 Spezialeinheit Lebensmittelsicherheit und das  
		  Kontrollprogramm Lebensmittelsicherheit zur  
		  Optimierung der Lebenmittelkontrollen
		  Speciální jednotka bezpečnosti potravin a  
		  kontrolní program bezpečnosti potravin  
		  pro optimalizaci kontroly potravin 
		  (Manfred Woller, Technischer Oberinspektor, Verbraucher-		
		  schutzbeamter in der Spezialeinheit Lebensmittelsicherheit)
		  (Manfred Woller, Zástupce bavorské speciální jednotky 
		  bezpečnosti potravin)
 

	 15:30	 Diskussion zum speziellen Thema – Lebensmittel- 
		  krisen, ihre Bewältigung und praktische Erfahrungen
		  Diskuze na zvláštní téma – Potravinové krize,  
		  jejich zvládnutí a praktické zkušenosti
		  (Dipl. Ing. Vít Obenrauch,  Leiter der Kontrollabteilung der Staatlichen  
		  Landwirtschafts- und Lebensmittelinspektion, Inspektorat in Brno)
		  (Ing. Vít Obenrauch, Vedoucí odboru kontroly SZPI, Inspektorát v Brně)
 

	 16:30	 Pause (Přestávka) 

	 17:00	 AGES - Lebensmittelsicherheit - Organisation  
		  und Ablauf
		  AGES – Bezpečnost potravin – organizace a činnost 
	 	 (Dr. Daniela Schachner, Institut für Lebensmittelsicherheit Linz, 		
		  Abteilungsleiter Lebensmittelanalytik)
		  (Dr. Daniela Schachner, Institut pro bezpečnost potravin v  
		  Linci, vedoucí oddělení potravinářské analytiky) 
 

	 19:00	 Abendessen im Schloss Weinberg mit Abendpro- 
		  gramm und gemütlichem musikalischen Ausklang
		  Večeře v zámku Weinberg a doprovodný program

Programm  / Program
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	 9:00	 „Besser Essen - Konsum auf dem Prüfstand“ 
		  Von moderner Produktion, Doppelmoral  
		  und geteilter Verantwortung
		  „Jíst lépe – Spotřeba pod lupou“ – od moderní  
		  výroby, přes dvojí morálku ke sdílené 
		  odpovědnosti
      	   	 (Landtagsabgeordnete Ulrike Schwarz)
		  (Poslankyně zemského sněmu Ulrike Schwarz) 

	 9:45	 Lebensmittelsicherheit - aktuelle Themen aus 
		  Sicht des Ministeriums
		  Bezpečnost potravin - aktuální otázky  
		  z pohledu Ministerstva
		  (Ministerialrat Dr. Carolin Krejci, Abteilungsleiterin Abt. II/B/13, 	
		  Lebensmittelrecht, -sicherheit und -qualität)
		  (Dr. Carolin Krejčí, Spolkové ministerstvo zdravotnictví, vedoucí  
		  oddělení II/B/13 pro potravinové právo, bezpečnost a kvalitu

	 10:45	 Pause / Přestávka

	 11:15	 Podiumsdiskussion mit den Vortragenden
		  Diskuze s přednášejícími
        		

	 12:30	 Mittagspause / Polední přestávka

Programm  / Program
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	 14:00	 Besichtigung des Conveniencefoodherstellers  
		  Fa. Hochreiter in Bad Leonfelden
		  Prohlídka výrobce konzervovaných potravin  
		  Fa. Hochreiter v Bad Leonfeldenu 
 

	 18:00	 Abendessen in Bad Leonfelden und  
		  Verabschiedung der Tagungsteilnehmer
		  Večeře v Bad Leonfeldenu a rozloučení se  
		  účastníky konference 

 	 19:30	 Freiwilliges Abendprogramm: Besichtigung  
		  der Stadt Freistadt mit Besuch des Braugasthofes
		  Dobrovolný večerní program: Prohlídka města  
		  Freistadt s návštěvou pivovarského hostince. 
 

Arbeitssprache: Deutsch und Tschechisch. 

Při konferenci je zajištěno tlumočení z/do německého/českého jazyka
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Anmeldungen erfolgen über die Website / Registraci je 
potřeba učinit prostřednictvím webové stránky:
www.lebensmittelaufsicht-oberoesterreich.org/tagung 

Zielgruppe / Cílová skupina
Lebensmittelkontrolleure, Sachbearbeiter im Lebensmittelrecht, 
Mitarbeiter von Untersuchungsanstalten und Lebensmittelunternehmen, 
interessierte Konsumenten. 
Inspektoři potravin, úředníci v oblasti potravinového práva, členové výzkum-
ných institucí a potravinářských podniků, zainteresovaní spotřebitelé.

Kosten / Výdaje
Die Tagungsgebühr beträgt 35.- Euro und beinhaltet die Verpflegung (ohne 
Getränke) für beide Tage, Pausensnacks und Kaffee. 
Denní poplatek je 35 EUR a obsahuje stravu (bez nápojů) po oba dva dny, 
občerstvení a kávu. 

Die Anmeldung wird erst wirksam, wenn die Tagungsgebühr auf un-
ser Konto überwiesen wurde. Bankverbindung: Oberbank IBAN: 
AT491500000471001644, BIC: OBKLAT2L 
Registrace je platná až po převedení poplatku na náš účet. Bankovní spojení: 
Oberbank IBAN: AT491500000471001644, BIC: OBKLAT2L

Die Nächtigungskosten finden Sie bei der Anmeldung auf der Website. Die 
Abrechnung für etwaige Zimmer erfolgt vor Ort im Schloss Weinberg. 
Náklady na ubytování najdete při registraci na internetové stránce. 
Vyúčtování pro všechny pokoje se provádí na místě v zámku Weinberg.

Wenn Sie schon am Vortag, dem 8. Oktober 2013 anreisen möchten, dann 
geben Sie das bitte bei den Anmerkungen bekannt. Pokud chcete přicestovat 
již den předem 8. října 2013, uveďte to prosím do poznámky..

Anmeldeschluss ist der 16. September 2013. 
Uzávěrka přihlášek je 16. 09. 2013.
Die Teilnehmerzahl ist aufgrund der räumlichen und organisatorischen Mög-
lichkeiten vor Ort beschränkt, um frühe Anmeldung wird daher gebeten. Počet 
účastníků je z důvodu prostorových a organizačních možností omezen, proto 
žádáme o včasnou registraci.

Anmeldung  / Př ihlášk a
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Manfred Woller
Ist ausgebildeter Koch und Bürokaufmann mit bestandener 
Prüfung zum Küchenmeister. Nach der 2 jährigen Ausbildung 
ist er seit 1994 als Verbraucherschutzbeamten tätig. Im Jahr 
2007 wechselte er vom Landratsamt Erding zur Spezialeinheit 
Lebensmittelsicherheit, die am Bayerischen Landesamt für Ge-
sundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL) angesiedelt ist. 
Von 1999 bis 2007 war er stellvertretender Landesvorsitzender 
des Landesverbandes der Lebensmittelkontrolleure Bayern e.V. 
(VLK Bayern). Seit 2007 ist er im Bundesvorstand des Bundes-
verbandes der Lebensmittelkontrolleure e.V. (BVLK) als Schatz-
meister tätig.

Je vystudovaný kuchař se zkouškami šéfkuchaře a obchod-
ní asistent. Po dokončení dvouletého vzdělávání působí od 
roku 1994 jako úředník pro ochranu spotřebitele. V roce 2007 
přešel z úřadu Zemské rady v Erdingu do speciální jednotky pro 
bezpečnost potravin, která je součástí bavorského Zemského 
úřadu pro zdraví a bezpečnost potravin (LGL). Od roku 1999 
do roku 2007 působil jako zástupce předsedy Svazu inspektorů 
potravin v Bavorsku (VLK Bayern). Od roku 2007 působí jako po-
kladník ve vedení bavorského Svazu inspektorů potravin.

Dr. Daniela Schachner
Studium der Technische Chemie, Studienzweig  Bio- und  Le-
bensmittelchemie, sowie Doktoratsstudium an der TU Wien. 
Vertragsassistentin an der Medizinischen Universität Wien, 
Institut für Tumorbiologie/Krebsforschung. Seit 1991 ist sie 
Abteilungsleiterin und als Untersucherin und Gutachterin für 
Lebensmittel- und Spielzeug bei der Bundesanstalt für Lebens-
mitteluntersuchung Linz, bzw. jetzigen AGES Österreichische 
Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit, Institut für 
Lebensmittelsicherheit Linz tätig. 

Vystudovala technickou chemii, obor organická a potravinářská 
chemie a dále absolvovala doktorské studium na Technické 
univerzitě ve Vídni. Působila jako univerzitní asistentka na 
Lékařské univerzitě ve Vídni, na Institutu pro nádorovou bio-
logii a výzkum rakoviny. Od roku 1991 pracuje v rakouské 
agentuře pro zdraví a bezpečnost potravin AGES, Institutu 
pro bezpečnost potravin v Linci jako vedoucí oddělení a jako 
analytička a konzultantka pro kontrolu potravin a hraček, 
konkrétně ve Spolkovém ústavu pro výzkum potravin. 

Vortragende / Přednášející
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Landtagsabgeordnete Ulrike Schwarz
Seit 2003 ist die zweifache Mutter Landtagsabgeordnete der 
Grünen im Oö. Landtag und für die Themenbereiche Nachhal-
tigkeit, Umwelt und Klimaschutz, Verkehr, Gesundheit und So-
ziales zuständig. Sie ist Vorsitzende des Umweltausschusses des 
Oö. Landtags und des Landesumweltbeirates. 
Ulrike Schwarz ist seit den 90er Jahren in ihrer Heimatgemeinde 
Berg bei Rohrbach politisch tätig, war von 2009 bis 2012 stell-
vertretende Klubobfrau und ist seit 2012 stellvertretende Lan-
dessprecherin der Grünen OÖ.

Od roku 2003 je členkou parlamentu za Stranu zelených 
Horního Rakouska a je zde  odpovědná za oblast udržitelnosti 
životního prostředí, změny klimatu, téma dopravy a dále 
zdravotní a sociální problematiku. Je předsedkyní Výboru pro 
životní prostředí Zemského sněmu Horního Rakouska. Ve své 
domovské obci Berg bei Rohrbach je politicky aktivní od 90. let 
a od roku 2009 do 2012 byla místopředsedkyní Strany zelených 
Horního Rakouska, ve které v současné době zastupuje národní 
mluvčí. Je dvojnásobnou matkou.

Dipl. Ing. Vit Obenrauch
Hr. DI Obenrauch schloss 1998 das Studium der Lebensmittel-
technologie an der Mendel´s Universität in Brno ab. Anschlie-
ßend begann er seine Tätigkeit bei der CAFIA, der Tschechi-
schen Landwirtschafts- und Lebensmittelkontrollbehörde, als 
Kontrollorgan. Seit 2001 ist er Leiter des Regionalbüros der 
Lebensmittelkontrolle in Brno mit 40 Mitarbeitern und gleich-
zeitig stellvertretender Direktor von CAFIA

V roce 1998 ukončil studium oboru technologie potravin na 
Mendelově univerzitě v Brně a od té doby pracuje na Státní 
zemědělské a potravinářské inspekci. Nejprve jako inspektor a od 
roku 2001 je vedoucím odboru kontroly na Inspektorátu v Brně, 
kde řídí 40 zaměstnanců. 

Vortragende / Přednášející
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Ing. Gerhard Wimmesberger
Ist ausgebildeter chemischer Betriebstechniker und war Assis-
tent an der Höheren technischen Bundeslehranstalt in Wels. Er 
war ab 1990 in einem Trinkwasseruntersuchungs- und Bera-
tungsprogramm der Umweltschutzabteilung des Landes Ober-
österreich tätig und ist seit 1999 als Lebensmittelaufsichtsor-
gan ursprünglich für den Bereich Trinkwasser in Oberösterreich 
und seit 2005 für den Lebensmittelbereich im Bezirk Ried im 
Innkreis tätig. Er ist Obmann des Vereins der Lebensmittelauf-
sicht Oberösterreich.

Je vystudovaný chemický inženýr a pracuje jako asistent na 
Vyšší odborné škole ve Welsu. Od roku 1990 působil v progra-
mu výzkumu pitné vody a poradenství na oddělení ochrany 
životního prostředí v Horním Rakousku a od roku 1999 měl na 
starosti dozor v oblasti kontroly potravin, konkrétně obor pitné 
vody v Horním Rakousku a od roku 2005 v oblasti potravin v 
okrese Ried im Innkreis. Je předsedou Sdružení pro dozor nad 
potravinami Horního Rakouska.

Dipl. Ing. Magda Miloševičová
Fr. DI Milosevicova promovierte 1998 an der Südböhmischen 
Universität in Budweis. Nach ihrem Universitätsabschluss 
begann sie bei CAFIA, das ist die Tschechische Landwirt-
schafts- und Lebensmittelkontrollbehörde, als Kontrollorgan 
zu arbeiten. Ihr Spezialgebiet war die Kontrolle von Lebensmit-
telergänzungsmitteln und Gewichtsreduzierungsmitteln. Seit 
2007 leitet sie das Regionalbüro der Lebensmittelkontrolle in 
Tabor mit 27 Mitarbeitern und ist gleichzeitig stellvertretende 
Direktorin von CAFIA. 

V roce 1998 ukončila studium na Jihočeské univerzitě v Č. 
Budějovicích a od té doby pracuje na Státní zemědělské a 
potravinářské inspekci. Její specializací byly doplňky stravy  
a přípravky na redukci hmotnosti. Od roku 2007 je vedoucí 
odboru kontroly na inspektorátu v Táboře, kde vede 27 
zaměstnanců. 

Vortragende / Přednášející
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Michael Förtsch
Ist gelernter Koch und Küchenmeister IHK, sowie staatl. geprüf-
ter Betriebsökonom für das Hotel und Gaststättenwesen und 
diätisch gesch. Koch IHK/DGE. Nach seiner Ausbildung zum 
Lebensmittelkontrolleur war er am Landratsamt Rosenheim 
und seit 1995 ist er am Landratsamt Traunstein als Lebensmit-
telkontrolleur und Qualitätsbeauftragter tätig und seit 2004 
Teamleiter Lebensmittelüberwachung und Gesundheitlicher 
Verbraucherschutz. Er ist Landesvorsitzender des Verbandes 
der Lebensmittelkontrolleure Bayerns e.V. Er ist in einschlägi-
gen Arbeitskreisen und Institutionen im Bayrischen Landkreis 
und Staatsministerium für Umwelt und Gesundheit, Justiz und 
Verbraucherschutz und der Regierung von Oberbayern, sowie 
der Akademie für Gesundheit und Lebensmittelsicherheit in 
München tätig. 

Je vystudovaný kuchař, šéfkuchař a certifikovaný ekonom pro 
sektor hotelových a stravovacích služeb. Je také dietetický 
kuchař ICC/DGE. Po zaškolení působil jako inspektor potravin 
na Zemském úřadu v Rosenheimu a od roku 1995 na Zemském 
úřadu v Traunsteinu a také jako inspektor potravin a kvality. Od 
roku 2004 je vedoucím týmu pro kontrolu potravin a ochranu 
zdraví a  spotřebitelů. Je předsedou Svazu inspektorů potravin 
v Bavorsku. Je aktivní v pracovních skupinách a institucích v 
Bavorsku a také na státním Ministerstvu životního prostředí a 
zdraví, spravedlnosti a ochrany spotřebitele a v Akademii pro 
zdraví a bezpečnost potravin v Mnichově.

Vortragende / Přednášející
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Dr. Carolin Krejci 
Hat an der Veterinärmedizinischen Universität in Wien promo-
viert. 2002 hat sie die Prüfung zum Fachtierarzt für Lebensmit-
tel abgelegt. 
1992 bis 2000 war sie Leiterin des Referates Hygiene in der Ab-
teilung Mikrobiologie und Hygiene an der Bundesanstalt für 
Alpenländische Milchwirtschaft in Rotholz. Anschließend war 
sie Leiterin der Abteilung Mikrobiologie an der Bundesanstalt 
für Lebensmitteluntersuchung in Salzburg. Bis 2011 war sie 
Leiterin des Institutes für Lebensmitteluntersuchung Salzburg 
der Österreichischen Agentur für Gesundheit und Ernährungs-
sicherheit GmbH. Dabei war Sie auch Leiterin der Kontakt-/Un-
terstützungsstelle RASFF/RAPEX. Seit 2011 ist sie Abteilungslei-
terin II/B/13 (Lebensmittelrecht, - sicherheit und qualität) beim 
Bundesministerium für Gesundheit in Wien.

Získala doktorát z Univerzity veterinárního lékařství ve Vídni. 
V roce 2002 úspěšně složila zkoušku z veterinárního lékařství 
pro oblast potravinářství. V letech 1992 – 2000 působila jako 
vedoucí oddělení hygieny na odboru mikrobiologie a hygieny 
ve Spolkovém ústavu mlékárenství alpských zemí v Rotholz. 
Následně byla vedoucí oddělení mikrobiologie ve Spolkovém 
ústavu pro výzkum potravin v Salzburgu. Do roku 2011 byla ve-
doucí Institutu pro výzkum potravin v Salzburku při rakouské 
agentuře pro zdraví a bezpečnost potravin. Byla také vedoucí 
kontaktní /podpůrné jednotky RASFF/RAPEX. Od roku 2011 je 
vedoucí oddělení II/B/13 (Potravinové právo – bezpečnost a 
kvalita) na spolkovém Ministerstvu zdravotnictví ve Vídni.

Vortragende / Přednášející
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Seminarhausbeschreibung
Směr a popis místa konání
Im Mühlviertler Kernland erhebt 
sich in der Marktgemeinde Ke-
fermarkt, das ca. 32 km von Linz 
entfernt liegt, weithin sichtbar, auf 
einem der typischen Mühlviert-
ler Höhenrücken, das mächtige 
Schloss Weinberg. Dieses Renais-
sanceschloss wird seit 1989 als 
Bildungs- und Veranstaltungszen-
trum geführt. 

V srdci regionu Mühlviertel se u 
obchodního městečka Kefermarkt, 
které se nachází přibližně 32 km od 
Lince, tyčí z velké dálky viditelný 
zámek Weinberg. Tento renesanční 
zámek od roku 1989 funguje jako 
vzdělávací a zábavní centrum.

Räumlichkeiten
Mehrere Prunksäle, 11 Seminar-
räume (20-185 m²) mit Klavieren 
und Pianos sowie eine Werkstatt 
und ein Gewölbekeller sind für 
ein- und mehrtägige Seminare 
ganzjährig bestens geeignet und 
bieten Platz für bis zu 250 Perso-
nen.  Firmen, Vereine sowie Privat-

personen sind herzlich willkom-
men ihre Tagungen, Jubiläums-, 
Hochzeitsfeiern etc. im Schloss 
abzuhalten.

Für Nächtigungen stehen 37 Zim-
mer (65 Betten) mit Dusche, WC 
und teilweise TV zur Verfügung. 
Eine traumhafte Umgebung sowie 
Sauna mit Dampfbad, Kegelbahn, 
Billard, Tischfußball und Tischten-
nis sowie ein Aufenthaltsraum mit 
TV lassen bei der Freizeitgestal-
tung keinen Wunsch offen.

Je zde několik salónků, 11 se-
minárních místností (20-185m2) s 
klavíry a pianem, dílna a klenutý 
sklep, které v průběhu celého roku 
mohou sloužit pro jedno- i více-
denní semináře a mají kapacitu 
více než 250 osob. Firmy, sdružení 
i jednotlivci jsou srdečně zváni 
uspořádat schůze, výročí, svatby, 
atd. v zámku Weinberg.

Pro přenocování je k dispozici 37 
pokojů (65 lůžek) se sprchou, WC 
a některé s TV. Krásné okolí, sau-
na s parní lázní, bowling, kulečník, 
stolní fotbal a stolní tenis a 
společenská místnost s TV vám ve 
volném čase splní všechna přání.
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Anreise mit dem Auto
Příjezd autem
Anfahrt bis zum Ende der A7 Mühl-
kreisautobahn. Nach ca. 6 km auf 
der B 310 in Richtung Freistadt 
verlassen sie diese bei der Abzwei-
gung Kefermarkt. Folgen sie dem 
Straßenverlauf Richtung Kefer-
markt für ca. 7 km. Hinweisschilder 
führen sie direkt zum Schloss. 

Přibližně 2 km za Freistadtem na 
silnici B 310 zabočte na Kefermarkt. 
Značky vás zavedou přímo k zámku.

Anreise mit der Bahn
Příjezd vlakem
Hauptbahnhof Linz – Summer-
auer Strecke – Ausstieg Bahnhof 

Kefermarkt. ca. 1 km zum Schloss 
Weinberg. Lt. Fahrplan zwischen 
45 bzw. 54 Minuten.

Dráha České Budějovice-Linec 
přes Summerau - výstupní sta-
nice Kefermarkt asi 1 km ke hradu 
Weinberg.
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Verein der Lebensmittelaufsicht Oberösterreich
c/o Bezirkshauptmannschaft Ried im Innkreis

4910 Ried im Innkreis  •  Parkgasse 1

Tel.:   (+43 7752) 912-683 85

Mobil:  (+43 664) 600 72-683 85

info@lebensmittelaufsicht-oberoesterreich.org

www.lebensmittelaufsicht-oberoesterreich.org

www.facebook.com/VereinDerLebensmittelaufsichtOberosterreichs

S c h l o s s  W e i n b e r g 9 .  u n d  1 0 .  O k t o b e r  2 0 1 3

3 - L ä n d e r t a g u n g  -  G r e n z ü b e r s c h r e i t e n d e  L e b e n s m i t t e l k o n t r o l l e


